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~ 41 E Jefiss movido 2 intima compaixad , -eltendeo fua mad, e
- tocon o, ediflelhe : quero, {€ limpo, o .
ﬁ 42 E avendo elle: dito [iffe, ] logo a lepra fe foid'elle, ¢ ficou
Jim
, 420'Edcfcndendolhc rigurofemente, logoodelpediodg fi.

44 B dilleihe : olha que nad digas nada a ninguem, fenad vae,
_.moftrate a o facerdote, ¢ offerece por ta limpeza 0 que Moyles
mandous peraque lhes {f¢j4] emteftemunho. -

35 Mascile, fahido, comegou a prégar muitascoufas, ¢ a dival-

.garonegocio , de maneira que j& nad podia entrar publicamente n’a
-cidade: mas eftava fora em lugares defertos.; e de todas as partes
»vinhada elle. o :

Caritvuyro IL

1 Chrifte prega tm-Copermanm com gravde concorvencis do pove. 3 tratem & elle
e paralysis s & qwesfora ¢ prrdos feus peceadas . demoftrandecantraes eferibar,
que tambem podin perdaar orpeccados, 13 chama a Mathes da alfandiga. 15 co.
me ¢ bibe com o5 publicanss, & deftwde iffs. 18 da rafod , parque fens difeipnlos
entonces wad jefrumavad , comeosde Joud 5 edospharifers. a3 erdifcspules arrancad

efpigas om fabadae Chrilloos dofende,

1 .E [wlgans] dias paflados entrou outra vez em Capernaum, ¢
ouvio fe que cftava em cafa. : -

2 E logo fe ajuntdrad tantos , que ja mad os cabiad nem ainda
(o lugar] pertoda porta: efillavathesapalavra. :

3 Entonces -vierad a-clle {bwns]| que trazid hum paralytico 4s
coftas de quatro. . d o da

4 E como md rad chegar 2 elle por 2 da companha,
defcobrirad orclhadgofc ondeeftava, ¢ Fazcniz’j(:: hum buraco, ;)Baz?ihxa-
rad porclleoleito, em queo paralytico eftavadeitado,

§ & veodo Jefus fua £€ d’clles, dile a o paralytico : filho teus
peccados te fad perdoados- |

6 E eftavad ali aflentados alguns d’os eleribas, os quaes penfando
em feuscoragoens, diziad: .

7 Porque falla cfte blasfemias ? quem pode perdoar peceados fe-
md (o Deus?

8 E conhecendologo Jefus em feu effurito, que penfavad ifto en-
trefi, diflelhes: porque pentaes eftas coufas em vofloscoragoens,

9 Qual he mais facil ? dizer a o paralytico: teuspeccados te fad
perdoados ¢ oudizerlhe: levantate, €toma teu leito, canda? P

10 Poi
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10 Pois peraque faibaes que o fitho d’ homem tem poder na ter-
raperaperdoar peccados , difle oparalytico:

11 A ty te digo, levantate, ¢ toma teu leito , e vaete pera

tuacafa. :

12 Entonces clle fe levantou logo', ¢ tomando feu leito, fahio fe -
diante detodos, detalmaneiraquetodosfe efpantarad, ¢ glorificirad
aDeus, dizendo, nuncatal vimos.

13 E tornoufe a fairperac mar, ¢’toda a companha vinha a elfe, .
eclicos enfinava, .

14 E indoclle pafiando, vio a Levi, [e filbe] de Alphco, affen.
tado na Alfandega, e diffelhe: fegue me; € levantando fe ellc, fe-
uioo. .
& 15 E aconteceo que eftando Jefusé mefa em fua cafa, muitos pu-
blicanos ¢ peccadores eftavad tambem a mefa juntamente com Jclus, .
ecom feus difcipulos; porqueaviamuitos, eo tinhad feguido. :

16 E os clcribas, & os pharifeos, vendo comer com os publicas
nos ¢ peccadores , différad a feus difoipulos: e [ifo] que come e :
bebe com os publicanos, e com os adores?

17 E ouvindo {¢] Jelus, diflethes: os faGs nad neceffitadde me. .
dico , mas os que eftad mal. Eu nad vim a chamar a os juftos , fe-
nab a os peccadores a que (& arrependad.,

18 E os difcipulosdeJoab, cos d'os pharifeos, jejumavad; ¢ vie- -
rad , ¢ diflerad Ihe: poique o difdpufos de Joad , e os dos phani- -
feosjejumad, ereusdifcipulos nadjejumad? -

19 E Jefus thesdiffe: podem oshlhos de bodas jejumar em quanto .

o efpofo com clles efti? entre tanto que tem com figo a o clpofo, .
pad podem jejumar: ° ' ' '

20 Mas dias virad , quando o efpofo lhes fera tirado; e entonces -
n’aquelles diasjejumarao. . '

21 Ninguem deita remendo de pano nove em veftido velho : .
dourra maneira o mefmo remendo novo tpuxa d’o velho , e fazfc 30U, tira
peorrotura, o . '

'22 Nem ninguem deita visho novo em odres vethos; doutra ma-.
ncira, ovinho novo rompeosodres, ¢ derramalco vinho, e os odres
fe perdem: mas ovinhonove , em odres novos fe hade deitar.

23 E aconteceo que paflando elle Ppelos femeados em fabado, bOus por
indo (eus diftipulos andando, comezgird aarrancar cfin'gas. b pavns.

23 Entonces os pharifeos [he diflérad 1 vésifto? porque fazf o

que ¢mi fabado nad helicito ? .o '
. : 25 E



72 O0;S. EUANGELHO

24 E elle Ihes diffe : nunca leftes o que fez David , quando tins
hancecflidade, etevefomeelle e osque [cffavai] comelle?

26 Como entrou n’a cafa de Deus , fendo Abjatar fummo pon-
tifice, e comeo os paens da propofigad d’os quacs nad he licito co. .
mer, [(enad a os facerdotes : ¢ rambem deu a 05 que com elle
cltavad? ’

27 E dizialhes : o fabado por caufa d'o homem he feito , ¢ naé
ohomem porcaufad'o fabade. ~

a8 Afli queofilho d>0 homem até do fabado he fenhor.

Car:‘ruL.o',ﬂL ,

1 Cheifle fars btem bomé de bui mad fesn , e mofira que o fabado com tal obra nas
ficr profanado, 6 ox pharifess ¢ beratiames tamai com'tlhe comtra elle, das cusas
Jdadus fe cfeapay ¢ feane o | bui grawide multidad de vodas a3 bandas , emirequaes,
mutites fura, Langande ps demomtos fora, ¢ defindendolbes , gue o na® mansfefiaffem
13 elegiw deze apololes. 16 fax a comads fewsnomens. 11 fiws parewres dizem
gre cluns fora de fi. 3z o eferibas blasfimas o milagres de Chrifle, divendo,
que 05 fazta pele beelfchaleos greaes com dsverfas parabelas yedagmi. 28 declara”
gur « blufomia contrn o ofpisite famto pera fempre naé temperdos, 31 moflra guem
Jijad fens verdadeives paremes. - - :

I E outra vcz entroa em a {ynagoga: ¢ avia ali hum homem
‘ quetinha hui madfeca. . L ,.

2 E eltavad atentando para elle, fe ém fabado o farraria, perao
acufacem.

3 Entonces diffe a o homem que onha a mad Teca: levantate
n’oimco.

4 E difielhes: he hicito fazer bem em fabados, oufazermal? fale’

var hui pefloa, ou matala? mas ellescalavad.
-5 E olhando pera elles em de redor com indignagad , condole-
cendole juntamente d’a dureza de feu coragaé , diffe a o homem :
efttende tua mad ; celle a eftendeo : € fua mad foi reftituida fzaa
<omoaoutra. ' .

6 Entonces, faindofe os pharifeos, tomarad conleiho com o
. herolnoscontraelle, peraomataré, ' _

7 Mas Jefus e retirou pera o mar com feus dilcipulos. E fegujo o
grande multidad de Galilea, e de Judea. _

8 E de Hierufalem, e de Idumea, e {ds] outra banda do jor-
dad ; ¢ grande multidad d’os que moravad d’oredor de Tyro e de
Sidon youvindo quam grandes couflasfazia, vicradacelle, g
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